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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité (2. afdeling)/Rådet 

Vedr.: Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien om ændring af 
aftalen mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik 
Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af 
diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas 

‒ Vedtagelse 
  

1. Den 16. juli 2014 forelagde Kommissionen Rådet en henstilling med henblik på Rådets 

afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med henblik på ændring af aftalerne 

om visumfritagelse for kortvarige ophold mellem Den Europæiske Union/Det Europæiske 

Fællesskab og Antigua og Barbuda, Commonwealth of the Bahamas, Barbados, Den 

Føderative Republik Brasilien, Republikken Mauritius, Føderationen Saint Kitts og Nevis 

samt Republikken Seychellerne1. 

2. Den 9. oktober 2014 vedtog Rådet denne afgørelse. For Den Føderative Republik Brasilien 

giver denne afgørelse bemyndigelse til at indlede forhandlinger om en aftale om ændring af 

aftalen om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af diplomatpas, tjenestepas 

eller officielt pas. 

3. Den 31. oktober 2017 paraferede Kommissionen og Brasilien udkastet til aftale. 

                                                 
1 COM(2014) 468 final. 
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4. Den 11. april 2018 forelagde Kommissionen et forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse 

på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den 

Føderative Republik Brasilien om ændring af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den 

Føderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af 

diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas2 sammen med et udkast til tekst til nævnte aftale i 

bilaget til forslaget3 og et forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen4. 

5. Den 26. november 2018 vedtog Rådet afgørelsen om undertegnelse5. 

6. Det Forenede Kongerige ophørte med at være medlem af Den Europæiske Union den 1. 

februar 2020, og overgangsperioden mellem Det Forenede Kongerige og Unionen udløb den 

31. december 2020. 

7. Efter en første udsættelse blev aftalen undertegnet på vegne af Unionen og Den Føderative 

Republik Brasilien den 27. september 2021. Samme dag meddelte Unionen Brasilien ved en 

verbalnote, at Det Forenede Kongerige som følge af de begivenheder, der er omhandlet i 

punkt 6 i denne note, ikke behandles som medlemsstat i Unionen med henblik på aftalen, som 

derfor ikke er gældende for og bindende for Det Forenede Kongerige. 

8. Afgørelsen om indgåelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som 

Irland ikke deltager i, jf. Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002; Irland deltager 

derfor ikke i vedtagelsen af afgørelsen, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i 

Irland. 

9. I overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), i traktaten om Den Europæiske 

Unions funktionsmåde vedtager Rådet afgørelsen om indgåelse af aftalen efter godkendelse 

fra Europa-Parlamentet. 

                                                 
2 7924/18 + COR 1. 
3 7924/18 ADD 1. 
4 7926/18. 
5 13444/18. 
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10. Den 9. november 2021 besluttede Rådet at fremsende udkastet til afgørelsen om indgåelse 

samt teksten til aftalen til Europa-Parlamentet med henblik på godkendelse. 

11. Den 24. marts 2022 godkendte Europa-Parlamentet indgåelsen af aftalen6 og pålagde sin 

formand at fremsende dets holdning til Rådet, Kommissionen samt medlemsstaternes og 

Brasiliens regeringer og parlamenter. 

12. De Faste Repræsentanters Komité anmodes derfor om at henstille til Rådet, at det 

a) som A-punkt på dagsordenen for en af sine kommende samlinger vedtager afgørelsen 

om indgåelse, som den foreligger i dok. 13445/1/18 REV 1 

b) beslutter at lade teksten til ovennævnte afgørelse og teksten til aftalen offentliggøre i 

EU-Tidende, L-udgaven, i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, litra d), i Rådets 

forretningsorden. 

Europa-Parlamentet vil blive underrettet i henhold til artikel 218, stk. 10, i TEUF. 

 

                                                 
6 P9_TA(2022)0097. 
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